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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayfisculas y cifras. La simple mencién de una de estas signaturas indica
que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los némeros ardbigos y romanos que identifican cada resolucion indican,
respectivamente, el nimero de la resolucion y el periodo de sesiones en que fue
aprobada.
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PROGRAMA DE LA CONTINUACION DEL 30° PERIODO
DE SESIONES'

19. Elecciones
20. Confirmacion de miembros de las comisiones organicas del Consejo.
21. Programa de trabajo del Consejo para 1961.

24, Lugar de reunion del Grupo de trabajo especial creado por la resolucion
798 (XXX) del Consejo?.

25. Fecha de los periodos de sesiones de primavera del Consejo después de 19612

26. Cuestién del cambio de nombre de los programas de asistencia técnica®.

27. Acuerdo entre las Naciones Unidas y la Asociacion Internacional de Fomento®.
1Los temas 1 a 18, 22 y 23 del programa se examinaron en la primera parte del 30°

periodo de sesiones.

2 En su 1135a. sesién, celebrada el 21 de diciembre de 1960, el Consejo decidié incluir en su
programa este tema adicional.
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RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO DURANTE
LA CONTINUACION DE SU 30° PERIODO SESIONES

805 (XXX). Acuerdo entre las Naciones Unidas
y la Asociacién Internacional de Fomento

El Consejo Econdmico y Socul,

Recordando que en su resolucion 1420 (XIV) de
5 de diciembre de 1959, la Asamblea General acogid
con agrado la decisién adoptada en principio por el
Consejo de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento consistente en crear una
Asociacién Internacional de Fomento, y expreso la
esperanza de que se tomaran las disposiciones del
caso y se adoptasen los procedimientos apropiados a
fin de establecer estrechas relaciones de trabajo entre
la Asociacién y las Naciones Unidas,

Tomando mota con satisfaccién de que ha entrado
en vigor el Convenio Constitutivo de la Asociacion
Internacional de Fomento y que la Asociaciéon ha
iniciado sus operaciones,

Tomando nota también de que el Convenio Cons-
titutivo de la Asociacién Internacional de Fomento
dispone que la Asociacion concertara formalmente
acuerdos con las Naciones Unidas,

Considerando que los Directores Ejecutivos de la
Asociacién han autorizado a la Administracion de la
Asociacién a negociar y concertar un acuerdo con las
Naciones Unidas en nombre de la Asociacion,

1. Pide al Presidente del Consejo Economico y
Social que negocie con las autoridades pertinentes de
la Asociacion Internacional de Fomento un acuerdo
destinado a definir las relaciones entre la Asociacion
y las Naciones Unidas;

2. Pide también que, de ser posible, se presente al
Consejo para su examen en el actual periodo de se-
siones, el informe sobre esas negociaciones con objeto
de que el Consejo pueda someter el acuerdo a la apro-
bacién de la Asamblea General al reanudarse el decimo-
quinto periodo de sesiones.

1135a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1960.

806 (XXX). Cambio de nombre de los programas

‘de asistencia técnica

El Consejo Econémico y Socidl,

Vista la resoluciéon 1383 B (XIV) de la Asamblea
General, de 20 de noviembre de 1959, y teniendo en
cuenta que la asistencia técnica, por su extension cons-
tante a paises que se hallan en diversas etapas de
desarrollo y por la utilizacion creciente de las habili-
dades y los conocimientos disponibles en los paises
beneficiarios, reviste el caracter de un intercambio de
experiencias gracias al cual se armonizan los esfuerzos
en materia de desarrollo,

Considerando que €l programa ordinario de asis-
tencia técnica y el Programa Ampliado de Asistencia

Técnica y sus respectivos érganos son bien conocidos
por su actual nombre, en sus formas completa y
abreviada, por los funcionarios de los gobiernos, las
organizaciones intergubernamentales y 1o guberna-
mentales, asi como por el publico interesado en sus
actividades, y que cualquier cambio de esa designacion
podria impedir la facil identificacién de los programas
y de sus organos,

1. Decide que, en adelante, la labor que realizan
las Naciones Unidas en materia de asistencia técnica
se conozca con la designacién general de “Programas
de Cooperacién Técnica de las Naciones Unidas”,
quedando entendido que se conservari la designacion
ya admitida de programa ordinario de asistencia téc-
nica y de Programa Ampliado de Asistencia Técnica
y el nombre de sus diversos organos;

2. Invits a los organismos especializados y al Or-
ganismo Internacional de Energia Atdmica a que con-
sideren la posibilidad de dar también esta designacion
general a sus propias actividades en la esfera de la
asistencia técnica.

1136a. sesién plenaria,
2?2 de diciembre de 1960.

807 (XXX). Acuerdo entre las Naciones Unidas
y la Asociacién Internacional de Fomento

El Consejo Econémico y Socidl,

Habiendo examinado el proyecto de acuerdo nego-
ciado por el Presidente del Consejo Econdmico y Social
y el representante de la Asociacion Internacional de
Fomento para definir las relaciones entre la Asocia-
cién y las Naciones Unidas,

Recomienda a la Asamblea General que, en la rea-
nudacién de su decimoquinto periodo de sesiones,
apruebe dicho acuerdo que se agrega en anexo a la
presente resolucion.

1136a. sesién plenaria,
22 de diciembre de 1960.

ANEXO

AcUErRDo ENTRE LAs NacioNeEs UNIDAS Y LA
AsocIACION INTERNACIONAL Dk FoMENTO

Considerando que el Articulo 57 de la Carta de las Naciones
Unidas dispone que los distintos organismos especializados
establecidos por acuerdos intergubernamentales, que tengan
amplias atribuciones internacionales definidas en sus esta-
tutos, y relativas a materias de cardcter econdmico, social,
cultural, educativo, sanitario y otras conexas, seran vinculados
con la Organizacién, y que el Articulo 58 estipula que la
Organizacién hara recomendaciones con el objeto de coordinar
las normas de accién y las actividades de los orgaiismos
especializados,

Considerande que la Asociacién Internacional de Fomento
(que en adelante se llamara la Asociacién) es un organismo
internacional establecido por acuerdo entre los gobiernos de



sus Estados miembros y que tiene amplias atribuciones inter-
nacionales, definidas en su Convenio Constitutivo, relativas a
materias de caracter econdémico y otras conexas.

Considerando que la Asociaciéon se ha organizado como
filial del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(que en adelante se llamard el Banco),

Considerando que la seccidén 7 del articulo VI del Con-
venio Constitutivo de la Asociacién estipula que ésta con-
certard formalmente acuerdos con las Naciones Unidas,

Considerando que es conveniente establecer formalmente
acuerdos para intercambiar informacién, y celebrar comsultas
seglin proceda, entre las Naciones Unidas, el Banco y la
Asociacién, con el fin de asegurar la coordinacién de sus
actividades de asistencia técnica y otras actividades relacio-
nadas con el desarrollo,

Por tanto, las Naciones Unidas y la Asociacién convienen
por este acuerdo en lo sigulente:

Articulo 1

T.as Naciones Unidas y la Asociacién tendrdn los mismos
derechos y obligaciones mutuos que tienen las Naciones
Unidas y el Banco en virtud del Acuerdo aprobado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas el 15 de noviembre
de 1947, y por el Consejo de Gobernadores del Banco el 16
de septiembre de 1947, Acuerdo que, mutatis mutandis, re-

gird las relaciones entre las Naciones Unidas y la Asociacién. -

Articulo It

En virtud del presente acuerdo se crea un Comité de Enlace,
integrado por el Secretario General de las Naciones Unidas
y el Presidente del Banco y de la Asociacién, o sus repre-
sentantes, en el cual se invitard a participar, en pie de igualdad
con los citados miembros, al Presidente Ejecutivo de la Junta
de Asistencia Técnica y al Director General del Fondo Es-
pecial, o sus representantes. Por medio de este Comité de
Enlace, que se reunird periddicamente con frecuencia no in-
ferior a cuatro veces por afio, los participantes se mantendran
completamente informados, y se consultarin segiin corresponda,
sobre sus programas en curso y planes futuros correspondientes
a sectores de actividad que les interesen y afecten conjun-
tamente, asegurando asi la coordinacién de sus actividades de
asistencia técnica y otras actividades relacionadas con el
desarrollo.

Articulo 111

El presente acuerdo entrard en vigor cuando haya sido
aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas
y por ¢l Consejo de Gobernadores de la Asociacion.

1El Banco ha acordado participar en el Comité de Lnlace
creado en virtud del articulo I1.



OTRAS DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO DURANTE
LA CONTINUACION DE SU 30° PERIODO DE SESIONES

Lugar de reunién del Grupo de trabajo especial
creado por la resolucién 798 (XXX) del
Consejo

En su 1135a. sesion, celebrada el 21 de diciembre
de 1960, el Consejo acord6 confirmar su decision an-
terior de que el Grupo de trabajo especial creado por
la resolucién 798 (XXX) del Consejo se reuniera en

la Sede.

Fecha de los periodos de sesiones de primavera
del Consejo después de 1961

En su 1135a. sesion, celebrada el 21 de diciembre de
1960, el Consejo decidié no modificar la fecha de sus
periodos de sesiones de primavera después de 1961.

Programa bdsico del Consejo para 1961

En su 1135a. sesién, celebrada el 21 de diciembre de
1960, el Consejo elaboré su programa bisico para 1961
y examiné el programa provisional de su 31° periodo
de sesiones. El Consejo decidié pedir a la Secretaria
que, previa consulta con los miembros del Consejo y
con los organismos especializados, fijara las fechas de
apertura del debate sobre los temas sefialados para el
31° periodo de sesiones.

Aumento del nimero de miembros del Comité de
Desarrollo Industrial

En su 1135a. sesion, celebrada el 21 de diciembre
de 1960, el Consejo decidié aumentar hasta 30, el nd-
mero de miembros del Comité de Desarrollo Industrial,
y elegir los 6 miembros adicionales durante el periodo
en curso.

Eleccién de miembros del Consejo de
Administracién del Fondo Especial

En su 1136a. sesidn, celebrada el 22 de diciembre de
1960, el Consejo eligi6 miembros del Consejo de Ad-
ministracién del Fondo Especial, con mandato de tres
afios, a los siguientes Estados: GHANA, GUATEMALA,
ITaL1A, PafseEs BAJos, SENEGAL y SUECIA.

Eleccién de miembros del Comité de Asistencia
Técnica
En su 1136a. sesién, celebrada el 22 de diciembre de
1960, el Consejo eligi6 miembros del Comité de Asis-
tencia Técnica, con mandato de dos afios, a los si-
guientes Estados: REPUBLICA ARABE UNIDA, SUDAN
y SuIzA.

Eleccién de los miembros del Comité del Consejo
encargado de las Organizaciones no Guber-
mentales

En su 1136a. sesion, celebrada el 22 de diciembre
de 1960, el Consejo eligié miembros del Comité del

Consejo encargado de las Organizaciones no Guber-
namentales, para el afio natural de 1961, a los siguientes
Estados: BrasiL, Estapos UNIDOS DE AMERICA,
FraNCIA, JAPON, JorDANIA, REIN0 UNIDO DE GRAN
BreErafa E IrLANDA DEL NorTE y UNION DE REPU-
BLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

Eleccion de los miembros del Grupo de trabajo
especial creado por la resolucién 798 (XXX) del
Consejo

En su 1136a. sesion, celebrada el 22 de diciembre de
1960, el Consejo eligié miembros del Grupo de trabajo
especial establecido por su resolucién 798 (XXX},
con un mandato de un afio, a los siguientes Estados:
AFGANISTAN, DINAMARCA, JAPON, NUEVA ZELANDIA,
PoLoNTA y VENEZUELA.

Fleccién de seis miembres adicionales del Comité
de Desarrolle Industrial

En su 1136a. sesion, celebrada el 22 de diciembre
de 1960, el Consejo eligi6 miembros del Comité de
Desarrollo Industrial a los siguientes Estados: Ma-
DAGASCAR y TUNEZ, con mandato de un ano; CosTA DE
MARFIL y SUDAN, con mandato de dos afios; FILIPINAS
y RepGBLIcA FEDERAL DE ALEMANIA, con mandato
de tres afos.

Confirmacién del nombramiento de miembros de
las comisiones organicas del Consejo

En su 1136a. sesién, celebrada el 22 de diciembre
de 1960, el Consejo confirmé como miembros de las
comisiones orginicas a los representantes siguientes,
designados por sus respectivos gobiernos:

CoMISION DE EsTADIsTICA

Sr. Enrique Salcedo y Jiménez de Cisneros (Cuba);
Sr. Francis Closon (Francia);
Sr. P. J. Bjerve (Noruega) ;

Sir Harry Campion (Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte);

Sr. Mihai Ievente (Rumania).

CoMI1s1ON DE POBLACION

Sr. Jacques Mertens de Wilmars (Bélgica);
Sir Claude Corea (Ceilan);

Sr. Alfred Sauvy (Francia);

Sr. Hassan Hussein (Reptblica Arabe Unida).

CoMISION DE ASUNTOS SOCIALES

Sr. Nabi Agolli (Albania) ;
Sr. Joseph W. Willard (Canada);



Sr.
Sr.
Sr.

Sr.
Sr.
Sr.

Pao Hua-kuo (China);
Giora Lotan (Israel);
Bashir El Bakri (Sudan).

CoMIsiON pE DErREcHOs HUMANOS

Abdul Rahman Pazhwak (Afganistin);
Cheng Paonan (China);
Jorge E. Illueca (Panama);

Sir Samuel Hoare (Reino Unido de Gran DBretafia e
Irlanda del Norte).

ComisiON DE LA ConDICION JUriDICA Y SocIAL
DE LA MUJER
Sra. J. G. Norris (Australia) ;
Sra. Helena Leflerova (Checoeslovaquia) ;
Sra. Cheng Yeh Chu-sheng (China);
Srta. Helena Z. Benitez (Filipinas) ;
Sra. Setsu Tanino (Japon);

Srta. Joan Vickers (Reino Unido de Gran Dretafia e
Irlanda del Norte);

Sra. Zoya Mirénova (Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas).



